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Abstract 

Introduction  

The facts in the field of "Qur'an studies" are indicative of the fact that 

the structure and content of the first and most important source of the 

world religion of Islam and the greatest miracle of the Prophet 

(PBUH) have long been the focus of orientalists. In the meantime, 

some of those who have achieved a correct understanding of the 

verses of this supreme heavenly book and its miraculous nature, 

believed in the divinity and authenticity of the content of the Qur'an 

and the heavenly prophethood of Muhammad, peace and blessings of 

God be upon him, but another group tried to make the pure 

appearance of the Qur'an in its various forms appear unjustified and 

cast doubts on it. The word "Isthriq" (which is considered the root of 

the word "Orientalist") originally means "seeking light"; and in the 

term, it means "finding out Western scientists about Eastern sciences 

and customs"; therefore, this word is synonymous with "Oriental 

studies"; and what is meant by Orientalists in this article is: 

"Orientalists, scholars and researchers and knowledgeable about the 

issues of the Orient"; "Orientalists" in this research means a group of 

non-Muslim Western scholars who research and conduct research in 
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the field of Islam and the Qur'an with different motivations 

(preaching, colonialism, and science). (Adapted from: Dehkhoda, Ali 

Akbar, No. Harf Mim, Part II, p. 347; Dr. Hassan Anuri, p. 6965 

Oriental words; Dr. Moin's Persian dictionary, one volume, p. 100 

Oriental words) Spoken and written works of some of them in the 

field of the Holy Quran, indicate that many doubts have been raised 

by them on the holy body of Islam, especially on the Qur'an; among 

them is the question of "the influence of the Qur'an on Jahili poems".  

The word "affect" in the word means effect and mark in something 

(Safipuri Shirazi, 2018, vol. 1, under the word "affect"). The meaning 

of "being influenced by works" means that a work has been influenced 

and shaped by one or more other works.  A number of Orientalists 

believe that the Qur'an was influenced by Jahili poems. They have 

focused a lot on the poems of two poets: one is the poems of 

"Umayyah bin Abi al-Salat" and the other is the poems of "Amr'u al-

Qais" (known as "Amir al-Shaara" of the Jahili period). The 

requirement of this doubt is that the Qur'an is not revealed and sent by 

God, but it is made and paid by the Messenger of God (PBUH). Of 

course, this article is the only answer to the question,  

Research Question(s) 

How to analyze and criticize the doubt of the influence of the Qur'an 

on the poems of Umayyad Ibn Abi al-Salat? 

2. Literature Review 

By searching in books, treatises, theses, and articles, a specific work 

with the title "Criticism and examination of Orientalists' doubts about 

the source of the Umayyad poems of Ibn Abi al-Sallat" was not found, 

but general works in this field were identified: 

 1- The book Doubts and Responses, Knowledge, by Mohammad 

Hadi; This book has been translated into Farsi by a group of 

translators; and it was published under the title "Criticism of Doubts 

About the Holy Qur'an" by "Al-Tamhid" Cultural Publishing Institute 

of Qom in 2015;  on pages 288 to 290 of this book; after raising this 

question: "Is the Quran influenced by Jahili poetry"?  Attention has 

been paid to the fact that "Tasdal", in the book "Mosadr al-Islam" 



41 | Analyzing and Criticizing the Doubt of the …; Mozaffari & Shafiei Darabi 

("Sources of Islam"), quoted the words of some critics of the Qur'an. 

Regarding the effectiveness of this book, he has discussed some of the 

poems of the Jahilit era. The author of the book "Doubts and 

Rejections", in the following, answered this in a concise manner (p. 

533); 

 2- The book "Orientalists and Quran" (1385) written by Mohammad 

Hassan Zamani. In a part of this book, the views of Orientalists and 

Western Islamologists about the origin of the Qur'an are discussed in 

general, and there is no correlation between the verses and the alleged 

works; 

 3- Book: The Hypothesis of Adaptation of the Holy Quran from Non-

Divine Sources: Review and Criticism of Orientalists' Doubts, Author: 

Mohammad Saeed Fayaz, Editor: Ali Sharifi, Qom, Fallah 

Publications, 2013, first edition; 

 4- Book: Orientalists and Islam, author: Qutb, Muhammad, Cairo - 

Egypt, Wahba School, 1402 AH/ 1999 AD, Bi Cha; 

 5- Book: Collection of articles on the Qur'an and Hadith and the 

Qur'an and the Orientalists; a group of writers; under the supervision 

of Mohammad Ali Rezaei Esfahani, with the cooperation of 

Mohammad Javad Eskanderlou, Seyyed Haydar Tabatabai, Qom: Al-

Mustafa International Translation and Publishing Center, 2016; 

3. Methodology 

The information of this research was collected in a documentary way 

and processed with a descriptive-analytical method. 

4. Results 

The most important point and the result of the contents of the seven 

criticisms mentioned in this writing is: the existence of serious literary 

problems in the poems of "Umayyad Ibn Abi al-Salt" and the lack of 

strong or reliable literary techniques obtained from comparing the 

Qur'an with his poems, indicates that the mentioned doubt, is 

completely invalid, baseless, and inconsistent with the existing facts. 
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6. Conclusion 

The Qur'an with his poems indicates that the mentioned doubt is 

completely invalid, baseless, and inconsistent with the existing facts 

Keywords: Umayyad Ibn Abi al-Salt, the Qur'an's Effectiveness of 

the Umayyad’s poems, conflicts in Umayyads’s poems, the field of 

challenge with the Quran. 
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 «یثقف الصّلتیأب بنهیّام»قرآن از اشعار  یریرپذیتأث ۀنقد شبه

 «تسدال»و « هوار کلمان»هایدگاهید لیهمراه با تحل

 رانیجامعه الزهرا )س(، قم، ا یقیتطب ریرشته تفس 0دانش آموخته سطح   یمظفر میمر
 
 

 رانیقم، ا ه،یالعالم یگروه علوم قرآن جامعه الصطف اریاستاد   یداراب یعیشف نیدحسیس

 چکیده
کارکردهای مستشرقان در مواجهه با قرآن کریم حکایت از این دارد که آنان در عرصه مقابله با این معجزه 

اند تا بدین وسیله از ارزش و ماندگار پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله، شبهات فراوانی را طراحی نموده

ها بکاهند؛ و بدین طریق از تأثیرگذاری آن در اقشار مختلف جلوگیری نمایند. جایگاه آن در میان ملت

شود. در این نوشتار، تنها شبهه شبهه تأثیرپذیری قرآن از اشعار جاهلی؛ از جمله این شبهات محسوب می

برای قرآن کریم، مورد واکاوی قرار گرفت، و به شبهه آنان « امیّة ابن ابی الصلّت»های مصدر بودن سروده

 -در این حوزه خاص، پاسخ داده شد. اطلاعات این پژوهش به شیوه اسنادی گردآوری و با روش توصیفی

تحلیلی پردازش یافت. برایند تحقیق برآمده از مفاد نقدهای هفتگانه مذکور در این نوشته این است: وجود 

و فقد صنایع استوار ادبی بدست آمده از مقارنه قرآن « امیّة ابن ابی الصلّت»بی در اشعار اشکالات فاحش اد

های وی، حاکی از این است که شبهه مذکور، کاملا باطل، بی اساس، و غیر همخوان با واقعیات با سروده

 .باشدموجود می

 ها،قرآن، خاستگاه شبهه، تعارضات سروده یریرپذیتأث الصّلت،یاب بنةیّاشعار ام :ها واژهکلید

 .با قرآن تحدّی
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 . مقدمه2

گویای این حقیقت است که ساختار و محتوای نخستین و « قرآن شناسی»واقعیات در عرصه 

ترین منبع آیین جهانی اسلام و برترین معجزه پیامبر اعظم )صلی الله علیه و آلهه  از دیهر مهم

گرفته است. در این میان، برخی از آنان که بهه در  درسهتی  باز مورد توجه مستشرقان قرار

انهد، بهه الههی بهودن و از آیات این برترین کتاب آسهمانی و معجهزه بهودن آن دسهت یافتهه

حقانیت محتوای قرآن و آسمانی بودن پیامبری حضرت محمد صلی الله علیه و آله باور پیدا 

ی نمودنهد تها سهیمای نهاب قهرآن را در های مختلف، سعکردند ولی گروهی دیگر با انگیزه

های گونهاگون آن، ناموجهه جلهوه داده و شهبهاتی بهر آن وارد سهازند. منظهور از وا ه شکل

ههای غیهر بهوده و معنهای آن همهان غربهی« خاورشناسان»در این نوشتار، معادل « مستشرقان»

اسهتعماری و ههای مختلهف )تبشهیری، مسلمانی است که در زمینه اسهلام و قهرآن بها انگیهزه

نمایند. آثار گفتاری و نوشتاری موجود حاکی از این اسهت کهه علمی  پژوهش نموده و می

شبهات فراوانی از سوی برخی از مستشرقان بر پیکره مقدس دین اسلام بویژه بر قهرآن وارد 

اسهت. وا ه « تأثیرپذیری قرآن از اشعار جهاهلی»شده است؛ از جمله آن شبهات، طرح شبهه 

، 8811در لغت به معنای اثر و نشان گذاشتن در چیزی است )صفی پهوری شهیرازی،  «تأثیر»

به این معنا است که اثری از یه  و « تأثیرپذیری از آثار»؛ و مقصود از « أثر»، ذیل وا ه 8ج

یا چند اثر دیگر، تأثیر پذیرفته و شکل گرفته باشد. برخی از مستشهرقان بهر ایهن باورنهد کهه 

ههای دو شهاعر، زیهاد تمرکهز آنهان روی سهرودهلی تأثیر پذیرفتهه اسهت. قرآن از اشعار جاه

)معهروف بهه « امهر  القهی »و دیگهری اشهعار « أمیة بهن أبهی الصهلت»اند: یکی اشعار  کرده

لازمه این شبهه ایهن اسهت کهه قهرآن، وحیهانی و فرسهتاده از دوران جاهلیت . « امیرالشعراء»

باشهد. در ایهن نوشهتار، تنهها رسول خدا )ص  می سوی خداوند نباشد بلکه ساخته و پرداخته

گیرد. بهر مورد بررسی و نقد قرار می« أمیة بن أبی الصلت»تأثیر پذیری قرآن از أشعار »شبهه 

لتشهبهه تأثیرپهذیری قهرآن از اشهعار »این اساس، این نوشتار به پرسش   امیّهة ابهن ابهی الصهّ

 پاسخ خواهد داد.« شود؟چگونه تحلیل و نقد می
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 . اهمیت و ضرورت پژوهش2-2

، تقویت «قداست قرآن»تحلیل و نقد شبهه تأثیرپذیری قرآن از آثار پیشینیان از جهت تثبیت 

اندیشه وجود رابطه متقابل بین باورها و عمل بهه فهرامین الههی، و ....، دارای اهمیهت اسهت؛ 

منتههی بهه تخریهب ها موجب بروز ش  و تردید در افراد شده و در نتیجهه زیرا شبهه افکنی

های اخیر نیز به صورتی چشم گیر، شهاهد طهرح شهبهاتی متعهدد بهر شود. در سدهباورها می

پیکره مقدس قرآن از سوی برخی از خاورشناسهان بهوده و هسهتیم. بعضهی از آنهان، جههت 

ترویج یهودیت و مسیحیت و یا اهداف دیگر، به طرح شبهه مصهدر بهودن تهورات و انجیهل 

ای دیگر نیز، جهت ایجاد خدشه در الههی و آسهمانی بهودن اند؛ عدهآوردهبرای قرآن روی 

انهد. رهرورت قرآن، مسئله اقتباس قرآن از اشعار جهاهلی و فرهنهز زمانهه را مطهرح کهرده

زدودن این زنگارها از صاحبان قلوب آلوده به آنهها و همننهین بهرای جلهوگیری از گرفتهار 

ههای چنهدی در کنهد : پهژوهشورشناسان، اقتضا میشدن سایر افراد در این دام گسترده خا

مسهتحکم میهان  نقد و پاسخگویی به این سلسله از شبهات تنظیم شود تا بهدین وسهیله رابطهه

قرآن و مخاطبان آن، دچار آسیب نشود؛ و تا سهرانجام ههدف از نهزول ایهن برتهرین کتهاب 

رآنهی شهیعی و سهنی، بهه آسمانی محقق شود. با وجود اینکه در بخشهی از آثهار دانشهوران ق

صورت موردی به برخی از شبهات مستشرقان در حوزه قرآن پاسخ داده شده است؛ ولهی بها 

توجه به تداوم و گسترش شبهات از سوی آنان، باید در جهت پاسخ دهی به ایهن شهبهات و 

هها، تری انجام پذیرد، و آثاری گویا و دقیقا ناظر به آنتر و کاملزدودن آنها، کارهائی جامع

های آن جدا نشهوند و همننهان ایهن برتهرین کتهاب تدوین شود تا مومنان به قرآن از آموزه

 آسمانی، راهنمای آنان و موجب هدایتشان باشد. 

 . پیشینۀ پژوهش2-1

ها و مقالات، اثهری خهاص بها عنهوان ها، پایان نامهبا جستجوی صورت یافته در کتب، رساله

یافهت نشهد «« مصدربودن اشعار امیّة ابن ابی الصّلت»مورد نقد و بررسی شبهه مستشرقان در »

 اند؛ از جمله:ولی آثار عامی در این زمینه مورد شناسائی قرار گرفته
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شبهات و ردود، معرفت، محمد هادی؛ این کتاب توسط جمعهی از مترجمهان، »کتاب  الف.

توسط موسسهه  ،« منقد شبهات پیرامون قرآن کری»به فارسی بازگردانده شده؛ و تحت عنوان 

تها  811ش، منتشر گردیهده اسهت؛ در صهفحة 8811قم در سال « التمهید»فرهنگى انتشاراتى 

؛ بهه «آیا قرآن از شعر جاهلى تأثیر پذیرفته اسهت»این کتاب؛ پ  از طرح این پرسش :  892

، بهه نقهل «مصهادر اسسهلام»این نکته توجه داده شده است که دکتر کلر تسهدال، در کتهاب 

ههای سخنان برخی از منتقدان به قرآن؛ مبنی بر تأثیر پذیری ایهن کتهاب از برخهی از سهروده

، در ادامهه بصهورت فشهرده بهه «شبهات و ردود»عصر جاهلیت پرداخته است؛ مؤلف کتاب 

 پاسخ از این سخن پرداخت.

ش  نوشهته محمهد حسهن زمهانی؛ در بخشهی از ایهن 8811« )مستشهرقان و قهرآن»کتاب  ب.

های مستشرقان و اسلام شناسان غربی دربهاره مصهدر ه صورت کلی به بحث دیدگاهکتاب ب

 قرآن پرداخته شده و لی فاقد تطبیق میان آیات و آثار مورد ادعاء است.

فررههیه اقتبههاس قههرآن کههریم از مصههادر غیههر الهههی؛ بررسههی و نقههد شههبهات » کتههاب  ج.

 ، نوشته محمدسعید فیاض، چها  اول، انتشهارات فهلاح قهم بهه چها  8898« )خاورشناسان

ای از فرریات مختلف ارائه شده در مورد منبع رسیده است. در این نوشتار نخست تاریخنه

ه برخهی از خاورشناسهان در زمینهه معرفهی برخهی از و مصدر آیات قرآنی ارایه شده و سابق

مناع غیر الهی برای این کتاب آسمانی، مورد بحهث و بررسهی تهاریخی قهرار گرفتهه اسهت. 

سپ  برخی از ادعاهای مطرح شده از سوی مستشرقان را در مورد اسهتفاده کهردن قهرآن از 

ارزیهابی قهرار داده و بهه منابع و مصادر یهودی و مسیحی و سایر ادیان و ملهل، مهورد نقهد و 

 شبهات متعددی پاسخ داده است.

، راشهدی نیها، اکبهر، فصهلنامه «تأملی بر ایرادهای مستشرقان بر وحیانی بودن قهرآن»مقاله  د.

 .822 -819، ص89ش، شماره 8818، «قبسات»

ههای قهرآن و حهدیث نقد و بررسی ادعای اقتباس قرآن از اشعار جاهلی، نشریه پژوهش .ـه

ها ، دانشکده الهیات و معارف اسلامی، معارف، مجید؛ و وحیهدنیا، آلاء، )مقالات و بررسی

دوم، پهاییز و  ۀسهال چههل و هفهتم، شهمار 8شهماره  8898سال چهل و هفتم پاییز و زمستان 
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 .828ه882ش، ص 8898زمستان 

؛ حمزه لویهان، «دنقد نظریه اقتباس قرآن از ادب زمانه با تحلیل دیدگاه یوسف حدّا»مقاله  و.

، 4قرآنهی، سهال سهوم، شهماره  -ههای ادبهینامهة پهژوهشعلی؛ و مفتّح، محمد هادی؛ فصل

 .881 -91ش، ص8894

، اسکندرلو ، «پذیری قرآن از اشعار عصر نزولتأثیرنقد دیدگاه مستشرقان در مورد »مقاله  ز.

قرآن و مستشرقان ، محمد جواد، و ابراهیمی، اسماعیل؛ فصلنامه قرآن پژوهی خاورشناسان )

 .881تا  828ش، ص8891، بهار و تابستان 82، پیاپی 8سال یازدهم، شماره 

ش ، اسکندر لو، محمد جهواد؛ 8891« )خاورشناسان و شبهه سرقت ادبی در قرآن»مقاله  ح.

و خههان بابهها، مژگههان، دو فصههلنامه قههرآن پژوهههی خاورشناسههان)قرآن و مستشههرقان ، سههال 

  .881-91ار و تابستان، ص، به81چهاردهم، شماره

بررسی شبهه مستشرقان در مهورد »ای تحت عنوان نکته شایان توجه این است که: مقاله

ها: سکینه آخونهد، و فضهیله ، نوشته: خانم«مصدر وحی بودن اشعار امیه بن ابی الصلت ثقفی

لعهات های کاربردی در علوم تربیتهی و مطاسلطانی نژاد، به چهارمین کنفران  ملی پژوهش

ش  عررهه شهد؛ ولهی هماننهدیش بها ایهن مقالهه، 8891رفتاری ایران )برگزار شهده در سهال

باشد؛ اما این دو مقاله، به لحاظ ساختاری، و محتوائی، کهاملا محدود به عنوان و موروع می

باشهند؛ بهدین جههت، معتقهد بهه رهرورت تهدوین ایهن مقالهه و سهودمندی آن متفاوت مهی

 باشیم.       می

« امیّه ابن ابی الصـلت ». بازخوانی خاستگاه شبهه تأثیرپذیری قرآن از اشعار 1

 و طراحان اصلی آن 

« جزیهره العهرب»تردیدی در این نیست که دین اسهلام در سهرزمینی شهعرپرور و شهاعرخیز 

ظهور کرد. مردم این خطه، در سخنوری و سخن شناسهی، توانها بهوده و بهه شهعر و شهاعری 

زیسهتند از ادند. شاعرانی که همزمان با ظهور اسلام در جزیرة العهرب مهیدبسیار اهمیت می

توان بالائی در این حوزه برخوردار بوده و در میان قوم خهویش، عزیهز و محتهرم بودنهد. در 
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هها و مفهاهیمی مشهاهده میان اشعار منسهوب بهه جاهلیهت، گهاه اصهطلاحات دینهی، عبهارت

)ر. ؛ ررهوان،  ات دینهی قرآنهی شهباهت داردشود کهه بها مفهاهیم، تعهابیر و اصهطلاحمی

ای از آنان بر قرآن کریم، موجب گردیهد ادعای تقدم زمانی اشعار پاره  811: 8 جق، 8488

 تواند یکی از منابع قرآن تلقی شود.تا برخی از مستشرقان چنین پندارند که اشعار جاهلی می

سهوی برخهی مستشهرقان همنهون تأثیرپذیری قرآن از اشعار عصهر نهزول،، ابتهداء از »شبهه 

   مطرح شده است. 811: 8 جهمان، ) 8«کلمان هوار»و  8تسدال

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

م وفهات کهرده 8981م متولد شده و در سهال 8119در   William  st.  clair  tisdall) ویلیام سنت کلر تسدال .1

در کشهورهای هها حضهور است. وی مستشرق، مبشر، اسلام پژوه، زبان شناس انگلستانی است. کلر تسدال با تجربه سال

ههایی دربهاره های عربی، هندی، فارسی، پنجابی و گجراتی تسلط داشت. ایشهان کتهابشرقی چون هند و ایران به زبان

هایی جدلی در رد عقاید اسهلامی بهه زبهان فارسهی نگاشهته کهه بعهدها بهه ها نوشته است. همننین کتابدستور این زبان

ها ینابیع الاسلام بوده کهه موجهب واکهنش عالمهان مسهلمان و این نوشته ترینهای غربی هم ترجمه شده است. مهمزبان

ز ا  89ههای غربهی، صشناسی امامیه در پژوهشش . قرآن8891های بسیار شده است )جفری و دیگران، )نگارش ردیه

مهورد توجهه در  ههایها پ  از ایشان، یکی از نوشهتهرا نام برد که تا مدت« منابع اصلی قرآن»توان آثار معروف وی می

اند. تسهدال مهدتی را بهه عنهوان دبیهر جمعیهت گران بسیاری به کتاب فوق ارجاع دادهموروع منابع قرآن بود و پژوهش

منهابع اصهلی »اسهت ایهن اثهر را پهیش « منهابع اسهلام»میسیونری کلیسای انگلی ، در اصفهان گذراند. از آثار دیگر وی 

ترین اثری است کهه بهه طهور گسهترده بهه بحهث منهابع از اثر گایگر، مفصلّ نگاشته است. این کتاب تسدال، پ « قرآن

قرآن پرداخته و منابع متعددی را ادعا نموده است. وی در کتاب خود به ذکر مصادیق مختلف در هر بخهش پرداختهه و 

ههای از دیهدگاهالبته در مواردی، مانند بخش چهارم کتاب، همان گونه که خود وی در پیشگفتار کتاب اشهاره نمهوده، 

گایگر استفاده کرده است. این کتاب در شش بخش تدوین شهده اسهت. په  از پیشهگفتار، در بخهش اول، تسهدال بهه 

اعتقاد مسلمانان درباره ی قرآن اشاره کرده و با طرح شبهاتی در مورد نگارش و تدوین قرآن، اولهین قهدم را در تهلاش 

در بخش دوم، به تهأثیر اعتقهادات و آداب اعهراب در قهرآن پرداختهه شهده  دارد.برای اثبات غیر الهی بودن قرآن بر می

ههای است. بخش سوم کتاب، در مورد تأثیر عقائد صابئین و اعتقادات یهود بر قرآن است. بخش چهارم به بررسی ریشه

ی در قهرآن پردازد و بخش بعدی، در مورد عناصر موجود از فرهنز زرتشهتهای مسیحی در قرآن میمسیحیت و انجیل

 .William st. clair tisdall.)است. بخش پایانی و ششم کتاب نیز به حنفاء و تأثیر آنان در اسلام پرداختهه اسهت.

The original Sources Of The Quran Society For Promoting Christian Knowledg. 

London 1905.  

فرانسه متولد شد. وی در سه حوزه زبهان زنهده شهرقی میلادی در  8114  در سال clement  huartکلمان هوآر ). 2

ههای زنهده شهرقی کرد. به عنوان پنجمین استاد، کرسی زبان فارسی در مدرسه زبهان)فارسی، عربی و ترکی  فعالیت می

ههای ایرانهی و تهاریخ و فرهنهز پارس، آثار متنوع و گاه بی بدیلی درباره ادبیات فارسی، دستور زبان فارسهی، گهویش

 ادامه 
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از جمله اشعار جهاهلی کهه برخهی از مستشهرقان میهان آنهها و قهرآن نکته شایان توجه اینکه: 

و « امیةّ بن ابهی الصهلت»اند: اشعار شباهتی یافته و تأکید بر تأثیرپذیری قرآن از آنها را نموده

های شهاعر است؛ ولی در این مقاله، تنها شبهه تأثیرپذیری قرآن از سروده« امر القی »اشعار 

 اول، مورد واکاوی و نقد قرار خواهد گرفت. 

لتْ». جایگاه شعری 1-2  «امَُیَّةِ بنِْ ابَِی الصَّ

امیهّ بهن »های پیش از پرداختن به طرح شبهه مستشرقان؛ مبنی بر تأثیر پذیری قرآن از سروده

معرفی ایهن شهاعر پهرآوازه دوره  بصورت فشرده بهلازم است و نقد آن؛ ابتداء « أبی الصّلت

جاهلیت پرداخته شود، و شناخت مناسهبی نسهبت بهه شخصهیت، دوران زنهدگی و همننهین 

انواع اشعار وی به دست آید؛ و در ادامه، شبهه مورد اشهاره، بهه صهورت جهامع و کامهل در 

 بررسی قرار گیرد. معرض نقد و

لتْ  زیسهت. وی فرزنهد عبهدالله می قرن هشتم یا نهم هجری قمری در امَُیَّةِ بنِْ ابَِی الصَّ

سهاز دوران  شخصهیت پینیهده و مسأله ابن ربیعه از تیرة قسی، از قبیلة بزرگ ثقیف، شهاعر و

جاهلی و صدراسلام است. مادر ایشان، رقیه دختر عبدشم  ابن عبدمناف است )ر. ؛ ابن 

  و همسرش ام حبیب و دختر ابوالعاص بهود )ر. ؛ ابهن حهزم 819م: 8911قتیبه الدینوری، 

رش   جمعهی از اعضهاء خهانوادة وی، اههل شهعر و شهاعری بودنهد پههد811تها: اندلسهی، بهی

« جهاح  الحیهوان» آور بهود، از فرزنهدش قاسهم نیهز دو بیهت در ابوالصلت در زمینه شعر نام

   ثبت گردیهده اسهت. خهواهر ایشهان، فارعهه از آن بهاب 14: 8، جق8818)ر. ؛ جاح ، 

                                                                                                                                        
ههای شهرقی بهه تهدری  نیهز میلادی علاوه بر نگاشتن آثهار متنهوع، در مدرسهه زبهان 8112نی را منشر کرد. در دهه ایرا

باشد چرا کهه میهان ترین مصدر قرآن را اشعار امیةّ بن ابی صلت میمشغول شد. کلمان هوآر بر این باور است که اصلی

های پیامبران قدیم عرب، تشهابه بسهیاری وجهود ل داستاناشعار و متن قرآن در دعوت به توحید و توصیف آخرت و نق

 پندارد که مسلمانان، شعر امیةّ را نابود کردند و خواندن آن را حرام دانستن تا برتری با قرآن باشهد. نه :دارد و وی می

یهاپی )پ 8، شهماره 82نامهه فرهنگسهتان، دوره  ش ، کلمان هوآر، ایران شناس فرانسوی،8811ساجدی صبا، طهمورث )

 . 889 – 888 ، ص 81
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کهرده  مشهور است که گویند اخبار وی را برای حضرت پیامبر صلی الله علیه و آلهه نقهل می

  اشههعاری بههه امیههه بههن ابههی الصههلت 8192-8119: 4جم، 8998، ابههن عبههدالبراسههت )ر. ؛ 

منسوب است که با همة اشعار جاهلی تفاوت دارد. در این اشعار، گاه عهین الفهاظ برخهی از 

های خاص قرآن کهریم، آمهده اسهت؛ از سهوی دیگهر، مسهلّم اسهت کهه ایهن شهاعر داستان

فرانی که در بدر به قتل رسهیده پرآوازه عرب، تا پایان عمرش، مسلمان نشده و حتى برای کا

  .881: 4م، ج8918بودند، مرثیه سروده است )ر. ؛ اصفهانی، 

لتْ»پذیری قرآن از اشعار گیری شبهه تأثیر. پیشینۀ شکل1-1  «امَُیَّةِ بنِْ ابَِی الصَّ

فوریهه  81شهناس فرانسهوی متولهد )شرق« کلمهان ههوار»این شبهه مستشرقان، بها اظههار نظهر 

ابهو »، تهألیف «البدء و التهاریخ» م  آغاز شد؛ وی، کتاب8981دسامبر  82م، درگذشته 8114

)از مورخهان و مولفهان قهرن چههارم هجهری  را بهه فرانسهه « نصر بن مطهر بن طاهر مقدسهی

که در این کتاب گرد آمده است؛ بیشتر شهامل « امیه»ترجمه کرد؛ مجموعة بزرگی از اشعار 

 ؛ محتهوای ایهن کتهاب، سهخت 8 م:8911ر. ؛ حهدیثی، وست )ای ا اشعار دینی و اسطوره

را به خود جلب کرده است. وی بحث خهود را بها گسهترش مسهیحیت در « کلمان هوار»نظر 

و جعل شعر در آغهاز دورة « امیه»نامة  کند سپ  به بیان زندگی شبه جزیرة عربستان آغاز می

رسد کهه در قهرآن کهریم  بحث می   و سرانجام به این848ر. ؛ همان: پردازد ) اسلامی می

شود. این مستشرق فرانسوی، نخست به بررسی داستان حضهرت  دیده می« امیه»تقلید از شعر 

داستانی صرفا قرآنهی اسهت  8«نولدکه»پردازد که به قول  صالح )علیه السلام  و قوم ثمود می

مضهامین و ای نشهده اسهت. اگهر همهة که در آثار کهن عرب یا کتب آسمانی بهه آن اشهاره

قرآن باشهد، بایهد پنداشهت کهه شهعر  های شعر منسوب به امیه، شبیه بهبیشتر الفاظ و ترکیب

کنهد: چهون در بیان می« کلمان هوار»وی، جعلی است و پ  از اسلام ساخته شده است. اما 

کهه  شهود، نامها و الفاظی خهاص یافهت مهی«اُمیَةَِّ بنِْ اَبِی الصَّلْت»های اخبار حاکی از سروده

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

  8982دسهامبر  81 ٔٔ درگذشهته – 8181مهارس  8 ٔٔ )زاده   Theodor Nöldekeتئودور نلُدِکهه )بهه آلمهانی:  .1

 به زبان آلمانی است.« تاریخ قرآن»ترین خاورشناسان آلمانی و از قرآن پژوه و نویسنده کتاب  یکی از برجسته
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تلقی کرد، بلکه باید بهاور داشهت کهه  قرآن توان آنها را تقلید از نیست، دیگر نمی قرآن در

را کسهی جهز « ههوار»اسهتدلال  .شعرها واقعی است و پیش از نزول قرآن وجود داشته اسهت

در « شهولت « »دو سهال په  از آن  888: 4م، ج8918باور نکهرد )ر. ؛ اصهفهانی، « پاور»

را چنهین « ههوار»و تفکهرات دینهی وی، نظریهة « امیهه»پ  از بحث دربارة  ،«نولدکه»یادنامة 

؛ )همان  امها انبهوهی از «توان دانست نمی« امیه»البته همة این اشعار را از آن »تعدیل کرد که 

اند  آنها که به آیات الههی شهبیهند، خهواه جعلهی، خهواه واقعهی از منهابع کههن اقتبهاس شهده

 . همان)

در آثـار  « اُمیََّۀِ بْـنِ اببِـی الصَّـل ت   »های ذیری قرآن از سروده. انکار تأثیرپ1-9

 برخی از مستشرقان 

یلتْ»های ، به تقدم زمانی سروده«کلمان هوآر»اگرچه مستشرقانی همنون  « امَُیَّةِ بنِْ ابَِیی الصَّ

بههاور داشههته و آن را بُههن مایههه طههرح شههبهه تأثیرپههذیری قههرآن از اشههعار وی قههرار داده؛ امهها 

مستشرقان دیگهری در قبهال دیهدگاه وی، مورهع گرفتهه و شهدیداا آن را مهورد انکهار قهرار 

بهها پژوهشههی موشههکافانه، مورههوع  8م 8941-8111« « )تههور آنْههدْره»انههد؛ از جملههه : داده

را بهه کلهی « کلمهان ههوآر»را بررسی کهرده و نظریهة « امیه»های پذیری قرآن از سرودهتأثیر

تهر بهودن  پیش»های وی را رد نمود و محور اصلی نظریة او؛ یعنی لناصحیح خواند و استدلا

و... را به شدت مورد انتقاد قهرار داد « نسبت به قرآن کریم« امیه»اطلاعات داده شده در شعر 

هائی وجود دارد کهه تشهکی  در  . غیر از اینها روایت888: 4م، ج8918)ر. ؛ اصفهانی، 

ههای قهرن نخسهت، نشهان او را از همهان آغهازین سهال یرو غ« امیه»انتساب اشعار منسوب به 

قهی  بهن عبهدالله « )= نابغهة جعهدی»حسن بن علی )ع  از  میدهد. در روایتی چنین آمده که
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

شهناس لهوتری مهذهب سهوئدی؛ اسهتاد الهیهات و اسهقف شههر لینکوپینهز در اسهلام  م ،8941-8111تور آنْدْره، ). 1

م؛ وی کهه خهود یه  روحهانی 8981ای ادیان سوئدی و اسقف لینکپینز از  جنوب غربی استکهلم و پژوهشگر مقایسه

هایی درباره اسلام، زنهدگی حضهرت محمهد )ص  و عرفهان اسهلامی  بلند پایه و آگاه به معارف مسیحیت بود، پژوهش

زندگی و آیین محمهد »های پیشین افزود. از جمله آثار وی، کتاب  ای در این زمینه بر دانسته جام داد و نکات نسبتاا تازهان

 .فصل 1باشد که پژوهشی است درباره زندگی پیامبر اسلام از کودکی تا پایان حیا ت و دارای می« 
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ق  خواسهت کهه شهعری از خهود بخوانهد، 12جعدی؛ صحابی و شاعر عربی؛ و متوفای سال 

 ای به این مطلع خواند :قصیده« نابغه»پ  

 منَ لمَ یَقُلهَا فَنَفسهُُ ظَالِمَا   الحَمدُ لِلهِّ لا شَرِی َ لهَُ          

ترین داستان، ماجرای دو پرنده است که بر  سراسر، افسانه است. معروف« امیه»پایان زندگی 

دارد، دو پرنههده بهها یکههدیگر سههخن  آینههد، سههقف شههکاف برمههی سههقف خانههة وی فههرود می

شهود  هوشهیار می« امیه»نشیند. آنگاه  که بیهوش افتاده بود، می« یهام»گویند، یکی بر سینة  می

سهپارد )ر. ؛  سهراید و سهپ  جهان می دههد، چنهد بیهت می و ندای پرنهدگان را پاسهخ می

  .881 -888: صص4ق، ج8481اصفهانی، 

 «.امیةّ بن ابی الصّلت»دیدگاه تأثیرپذیری قرآن از اشعار  بررسی و نقد

مسهئله « امیّهه»ههایی میهان قهرآن و اشهعار اا با مشاهده شهباهتبرخی از مستشرقان صرف 

  دیهدگاه 888: 4م، ج8918اصهفهانی، انهد )ر. ؛ اقتباس قرآن از اشعار امیهّ را بیهان نمهوده

 های گوناگون مورد بررسی و نقد قرار داد. توان از جنبهها را میآن

 «امیّه»ها به . نقد اول: مشکوک بودن انتساب سروده1-9-2

  828م: 8991دسههوقی، درسههتی انتسههاب اشههعار منسههوب بههه امیّههه، مشههکو  اسههت )ر. ؛ 

هایی وجهود دارد کهه حهاکی از وجهود تشهکی  در ایهن انتسهاب از همهان آغهازین روایت

تهوان بها باشد. بخش اعظم آنها از بین رفتهه و ههیش شهعری را نمهیهای قرن نخست، میسال

ای را که در مهدح و ثنهای کشهته شهدگان مشهر  در صیدهقاطعیت به وی نسبت داد مگر ق

  .881و  881: صص8م، ج8918فروخ، جنز بدر سروده است )ر. ؛ 

 . تکملۀ نقد اول1-9-2-2

امیّة بن ابهی الصهلت »دکتر جواد علی در پاسخ سوال مطرح شده در خصوص شباهت اشعار 

امیّهه، اشهعار خهود را از پیهامبر  پردازد: الهف.به بررسی چهار امر احتمالی می« به آیات قرآن

نمودنهد )صلی الله علیه و آله  اقتباس نموده که در این صهورت، مسهلمانان وی را رسهوا مهی

اخذ نمهوده کهه در ایهن حالهت « امیهّ»ب. پیامبر اکرم )صلی الله علیه و آله  قرآن را از اشعار 
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انهد ت یا انجیل بهره بردهنشستند ج. هر دو از ی  منبع واحد، مثل تورامشرکین ساکت نمی

که در این صورت باید این تشابه در موروعات مشتر  این کتب آسمانی مشهود باشد امها 

موروعاتی بیان شده که تنها در قرآن کریم است نه در کتب دیگهر د. اشهعار « امیهّ»در شعر 

: 8م، ج8912علهی جهواد، امیهّ توسهط مسهلمانان دیگهر سهاخته و جعهل شهده اسهت )ر. ؛ 

  در نهایت دکتر جواد علی، پ  از بیهان چههار احتمهال منطقهی، احتمهال 491 - 492صص

 نماید.را تأیید می« امیةّ»پذیرد و جعلی بودن اشعار منسوب به چهارم را می

 . شواهد نقد اول1-9-2-2-2

 «امیّه»های منسوب به الف. وجود تعارض بین سروده

کنهد تعهارض مطهرح در امیهّ را بیشتر تقویهت مهییکی از موروعاتی که جعلی بودن اشعار 

ابهن هشهام،  کند )ر. ؛ اشعار اوست؛ وی از ی  طرف، مدح پیامبر صلی الله علیه و آله می

سهراید   و از سوی دیگر در رثای مشرکان کشته شده در جنز بهدر مهی82: 8ش، ج8811

 غیر ممکن است. . جمع بین این اشعار متعارض امری 811: 8ق، ج8488رروان، )ر. ؛ 

 های عصر جاهلیبا سروده« اُمیّه»های ب. عدم مشابهت بین سروده

شباهتی با اشعار جاهلی ندارد و از نظر ساختار رعیف بوده و رهعف «امیةّ »اشعار منسوب به 

بهدانیم  8«منحهول»شود. اگر این اشهعار را بلاغی آن در برخی از ابیات به روشنی مشاهده می

مورد بحث در قرن اول هجری ساخته و پرداخته شده است؛ زیرا برخهی از باید گفت: اشعار 

اند هر چند احتمهال دارد کهه اکثهر علمای متقدم، بخشی از این اشعار را در آثار خود آورده

این اشعار در دوره حجاج بن یوسف ثقفی و به قصد تقرّب به وی ورهع شهده باشهند، زیهرا 

جاعلان اخبار، خبرهای زیادی برای ارتقاء شهأن ثقفهی حجاج از ثقیف بوده و در دوره وی 

آذرنههوش،  سههاختند تهها از ایههن طریههق بههه امیههر کوفههه تقههدم جوینههد )ر. ؛مههی« حجههاج»
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

باشهد )صهفی پهور، مهی« بر خود که دیگری آن را سهرودهشعر و سخن بربسته »به معنی « نحل»از ماده « منحول»وا ه  .1

)غیهاث « شعر دیگری که بی تغییر الفاظ و مضمون به نام خهود خوانهده باشهند»به تعبیر دیگر: « . نحل»، ذیل کلمه 8891

 « نحل»، ذیل کلمه 8811الدین، 
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« منحهول»را « امیّهه»نیهز معهانی و مضهامین وارد شهده در شهعر  8«شوقی ریف»  82ش:8894

اص»ای دانهد و از نظهر وی ایههن اشهعار توسهط دسهتهمهی در « وُعّههاظ»  و )داسهتان سهرا« قصههّ

ق، 8481شوقی، باشند )ر. ؛ اند و ساختگی میهای متأخر از عصر جاهلی ورع شدهدوره

  .891و  891صص

 از قرآن« امیّه». نقد دوم: امکان اقتباس 1-9-1

و قرآن، بنها را بهر اقتبهاس گهذاریم؛ جهای ایهن پرسهش « امیةّ»اگر در مورد ابیات منسوب به 

شایسته اقتباس از دیگری است؛ قرآن یا امیهّ؟ دانشوران رجهالی، وجود دارد که: کدام ی ، 

پرداختهه و اند که همواره به مطالعه تهورات و انجیهل مهیدانسته 8«حنیف»را از شاعران « امیهّ»

جسته است. اکنون جهای ایهن پرسهش وجهود دارد کهه آیها وی در اشعارش از آنها بهره می

ره گرفته باشهد؟ او تها سهال نههم هجهری زنهده بهوده و تواند در اشعارش، از قرآن نیز بهنمی

دانسهت کهه امکان این اقتباس وجود داشهته اسهت، چهون وی بها مطالعهه کتهب مقهدس مهی

پیامبری ظهور خواهد کرد و آرزو داشت همان پیامبر موعود باشد امها په  از شهنیدن خبهر 

  پیهامبر 811ق: 8488رروان، رسالت پیامبر اسلام )ص  از روی حسد، کفر ورزید )ر. ؛ 

مجلسهی،  ؛ )«ه و کفَهرَ قلبُههنُآمهن لسها»فرمایهد: اکرم )صلی الله علیهه و آلهه  دربهاره وی مهی

 «.امیّة با زبان خود ایمان آورد ولی قلب وی کافر شد  : »9: 82ق، ج8428

امیةّ تأثیر نپذیرفته اسهت بلکهه »با توجه به تحلیل مذکور میگوئیم: هرگز قرآن از اشعار 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

مجمع اللغة العربیهة »سابق  م  مشهور به شوقی ریف ادیب، عالم لغوى و رئی 8221احمد شوقی ریف )درگذشته  . 1

، در شمال مصر، دیده بهه جههان گشهود. از «دمیاط»از توابع شهر « اولاد حمام»م، در قریه 8982نوامبر  88، در «المصری

م در نود و پنجمهین سهال 8221دوران زندگى، اساتید و شاگردان وى، اطلاع زیادى در دست نیست. او در دهم مارس 

ههاى مختلهف از تهاریخ ادبیهات  ا در حالى وداع گفت که حهدود پنجهاه اثهر جهدى در حوزهاز زندگانى خویش، دنیا ر

گرفته تا مباحث گوناگون نقهد ادبهى، بلاغهت، دسهتور زبهان، تحقیهق و تصهحیح متهون، فرهنهز عامهه و... بهه نگهارش 

 درآورده بود.

، 8در ادبیات پیش از اسلام، حنیف دارای معنای مثبت بوده اسهت. )ابیهاری ابهراهیم، السهیرة النبویهة؛ ابهن هشهام، ج . 2

  شعری که درباره دین و یا به پشتوانه دین سروده شده و دارای موروع دینی و یا مورع دینی باشهد را شهعری 824ص

 نامند.دینی و سرایندگان آن را شاعران حنیف می
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 قتباسی رخ داده باشد، حتما امیةّ از قرآن تأثیر پذیرفته است.اگر ا

 . تکملۀ نقد دوم 1-9-1-2

را به دو بخهش تقسهیم نمهوده اسهت: الهف. « امیهّ»م  اشعار 8911بهجة عبد الغفور الحدیثی )

بخش اول که در آن، آثار اعتقادات حنفاء، یهود و نصاری پیداست ب. بخهش دوم کهه در 

« امیّهه»گیهرد: بخهش اول از آن توان یافت... وی سپ  نتیجه میرآنی را میآن آثار تعالیم ق

است اما بخش دوم همان طور که از اسلوب و معانی آن پیداست و...؛ آشکار اسهت کهه بها 

  .881م: 8911ر. ؛ حدیثی،  استمداد از قرآن سروده شده، منحول و ساختگی است )

. نقد سوم: گستردگی مفاهیم و معارف قرآنی مانع از اقتباس قـرآن از  1-9-9

 اشعار امیّه است 

توانست در الهی بودن قهرآن، بود باز می« امیةّ»اگر قرآن محدود به مفاهیم موجود در اشعار 

جای تردید برای گروهی وجود داشته باشد اما قرآن برای روابهط انسهان بها خهدا، خهویش، 

ریزی کرده و امور دنیوی و اخهروی او را سهامان داده اسهت. په  طبیعت، برنامهدیگران و 

خوانسههاری، عاقلانههه آن اسههت کههه گفتههه شههود جههزء، از کههل بهههره گرفتههه اسههت )ر. ؛ 

 ؛ به سخن دیگر: وقتی در قرآن مباحث کلی مختلفی مربوط به دنیا و آخهرت 884ش:8811

در « امیّهه»ای کهه احث کلی از مباحث جزئیتواند این مبانسان مطرح شده است، چگونه می

در اشعار خود به کهار بهرده « امیةّ»هایی که اشعار خود مطرح کرده است تبعیت نماید؟. وا ه

کنهد چنهد مهورد بسهیار جزئهی اسهت و و همننین مضامینی که اشعار وی بر آنها دلالت می

پیهروی کنهد؛ زیهرا همهان شایسته نیست که کل با مضامین فراوان از جزء با مضامین جزئهی 

انهد، جهزء پیهرو کهل اسهت و خهلاف آن بها توجهه بهه گونه که دانشمندان منطق بیان داشهته

 توریحی که داده شد صحیح نیست.

 از متون دینی و ملی« امیه»هائی از تأثیرپذیری . نقد چهارم: جلوه1-9-5

م  بهه ورهوح مشهخص 8984)امیهه ابهن ابهی الصهلت، عبهدالله، « امیهه»های با تتبع در سروده
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شود که وی در این عرصه، از محتوای متون دینی پیشین و نیز متون ملی و اقوام مختلف، می

بینهیم: یکهی از خاورشناسهان دربهاره سهب  اشهعار امیّهه بهره جسهته اسهت؛ اینسهت کهه مهی

کنهد از تهورات پیهروی کهرده و وقتهی بهه نویسد: امیهّ آن گاه که جهنم را توصهیف مهیمی

ههای تهاریخی را بیهان پردازد از قرآن پیروی کرده و زمهانی کهه داسهتانصیف بهشت میتو

  .818: 8ق، ج8488رروان، های ملی یونانی پناه برده است )ر. ؛ کند به اسطورهمی

. نقد پنجم: وجود تناقض در گفتار مدعیان تأثیرپذیری قرآن از اشـعار  1-9-4

 «امیّه»

بر این باورند که پ  از پیامبر )صهلی الله علیهه و « لمان هوارک»بعضی از خاورشناسان، مانند 

  اگهر بپهذیریم کهه 98م: 8228عبدالواحد، آله ، مسلمانان اشعار امیهّ را محو کردند )ر. ؛ 

مسلمانان اشعار امیهّ را محو کردند سوال ما از این مستشرق و هم فکرانش این است: چطهور 

توانسهتید اشهعارش را « أمیّهه»نزول قهرآن و مهرگ  شما پ  از گذشت چهارده قرن از زمان

پیدا کرده و تشخیص دهید که این اشعار، مصدر قرآن بوده است؟! به راستی جهای شهگفتی 

کنند مسلمانان، اشعار امیةّ را از بهین بردنهد است که چگونه مستشرقان از ی  طرف ادعا می

داده و شهبهه اقتبهاس قهرآن از  و از سوی دیگر اشعاری را به دست گرفتهه و بهه امیّهه نسهبت

توانهد ایهن تنهاقو گهویی را از جانهب آنهها نمایند. هیش عهاقلی نمهیاشعار وی را مطرح می

 بپذیرد.

 . شاهد بر درستی نقد پنجم1-9-4-2

آپریهل  82و درگذشهته ی  8981جهولای  82)زاده ی « آلیستر مه  لاود»با توجه به سخن 

تنهها همزمهان بها پایهان یهافتن قهرن هشهتم، »بر اینکهه : ؛ و رمان نوی  کانادائی ؛ مبنی 8284

تفکرات و احساسات دینی به حدی بر اذهان مسلمانان عادی سایه افکنده بود که این افکهار 

  این مسئله نیز قابهل تأمهل اسهت 14: 8م،  ج8918آلیستر م ،  «. )راه خود را به شعر یافت

بوده است کهه حجهم بزرگهی از اشهعار که آیا در روزگار جاهلیت، تفکرات دینی به حدی 

دیهده « امیّهه»دینی را بیافریند؟ برخی از وا گان قرآنی و مضامین قرآن در اشعار منسوب بهه 
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شود که حتی در تورات و انجیل وجود نداشته است؛ همین مسئله نشان از وجود نداشهتن می

از قهرآن دلالهت داشهته « امیّهه»تواند بهر اقتبهاس آن مضامین، پیش از قرآن است؛ و حتّی می

 باشد.

خوانی بین محتوای معارف قرآن کریم بـا سـروده   . نقد ششم: عدم هم1-9-5

 «امیه»طولانی 

میان شعر امیه بن ابی الصلت و معارف عظیم قرآن تناسبی وجود ندارد، شعر طولانی امیه بن 

آن را دیده و « امیهّ»های مدعی تأثیر پذیر قرآن از سروده« کلمان هوآر»ابی الصلت را که نه 

نه همفکران وی و کل سربازان استشراق در تاریخ )که هزار سال اسهت بهه جمهع آوری ههر 

اند ؛ به راسهتی، مستشهرقان، از کجها و بها چهه گونه نسخ خطی کشورهای عربی اقدام کرده

اند این ادعا را مطرح کنند که قصیده مذکور، جامع همه معهارف کلهی اسهلام رویی توانسته

وده است؟ علاوه بر این، قطعهاا اگهر چنهین شهعری در تهاریخ صهدر اسهلام وجهود داشهت، ب

ههای و دشمنان کینه توز معاصر پیهامبر )صهلی الله علیهه و آلهه  و قهرن« کلمان هوار»اسلاف 

کردنهد و در تر و بی پرواتر با اسلام جنگیدند  آن را مطرح میاولیه اسلام )که خیلی صریح

 شد.تاریخ ثبت می

. نقد هفتم: اعتراف امیّـه بـه قـوو تـوان بشـری بـودن کـبم پیـامبر         1-9-7

 اسبم)ص(

؛ در رمن تعریف داستانی، با صهراحت بهه رهعف اشهعار خهود و «امیةّ بن ابی الصلت»خود 

کلام فوق بشری بودن پیامبر اکرم )صلی الله علیه و آله  اعتراف نموده است که خلاصه این 

 داستان چنین است:

پیامبر قرار گذاشتیم در ی  روز مشخص، جهت تحدی با قهرآن آمهاده باشهم روز با »

ای از بزرگان در محل قرار حضور پیدا کهردم اشهعار خهود را موعود فرا رسید و بنده با عده

های ادبی و صنایع لفظی و معنوی بود خواندم؛ کهه همگهان را بهه سهتایش و  سرشار از آرایه

بودنهد. دیگهر   آنان تا کنون چنین اشعاری را از کسی نشنیده داشت. گویی اظهار شگفتی وا 
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مطمئن شدم که پیروز بزرگ این میدان، من هستم نه محمد. نوبت به محمهد رسهید. وی در 

إِنَّه  ٭وَالقُْرْآنِ الحَْکهیمِ ٭ی  »کنار کعبه بلند شد و رو به قریش ایستاد و آیاتی را خواند: 

با خود گفتم این چگونه کلامی است کهه  4-8ی /«.…اطٍ مُستْقَیِمعَلَی صِرَ٭لَمنَِ الْمُرْسَلیِنَ

کردم که کلام محمد این  فکر نمی !تواند باشد آورد؟! واقعاا کلام بشر نمی محمّد بر زبان می

گفهتم ایهن کهلام شهدم. بها خهود مهی تر می رفت، سست گونه کلامی باشد. هرچه جلوتر می

ههیش بهود. چهون « یه »د. شعر و سخن من در برابهر تواند کلام محمد باشفصیح و بلیغ نمی

توانستم کلام او را قطع کهنم  کشانید؛ نمی کلام او کلام دلنشین بود و مرا به اعماق باطنم می

کشهانید.  کرد و امیهه را در خهود فهرو می و از مسجدالحرام بگریزم. کاش زمین دهان باز می

یاسین کلام کیست که این طهور بهاطنم دیگر برای امیه نامدار عرب چه چیزی مانده است؟ 

خواستم کسی و چشمی را  به سختی از جایم بلند شدم. دیگر نمی !را به آتش کشیده است؟

نظاره کنم و یا با کسی حرف بزنم. بلافاصله از بین جمعیت بیرون رفتم و حتی عبها و لباسهم 

و بهه مهن کردنهدو گشهتیم، قهوم قهریش ررا نتوانستم جمع کنم، وقتی از مسجدالحرام برمهی

که آنهها را نگهاه کهنم گفهتم:  آن گویی ای امیه؟ بیمحمد و کلام او چه می ەگفتند: دربار

دهم که محمد حق است و او فرستادهٌ خدا است. بعد آنها گفتند: آیا قصد داری  شهادت می

: 82ق، ج 8484)ر. ؛ ابهن منظهور،  !که از او پیروی کنهی؟ گفهتم بایهد انهدکی بیندیشهیم

  .899ه  891صص 

 گیریبحث و نتیجه

 آننه از تحقیق صورت یافته به دست آمده عبارت است از:

و هم فکرانشان به علهت نداشهتن شهناخت کامهل از محتهوا و « تسدال»و « کلمان هوار»الف. 

و مضامین آیات شریفه قهرآن، شهبهه مهورد بحهث در ایهن « امیةّ ابن ابی الصّلت»متون اشعار 

ای را مطهرح کهرده اند البته احتمال اینکه کاملا متعمدانه چنهین شهبههنمودهتحقیق را مطرح 

 توان نفی نمود.باشند را نمی

امیّهة بهن ابهی »های قرآنی در چنهد بیهت محهدود منسهوب بهه ب. به کار رفتن برخی از وا ه

 های وی باشهد؛ رهمن آنکههتواند دلیل بر اقتباس قرآن از سروده، به هیش وجه نمی«الصّلت
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 خبری از آنها نیست.« امیه»های فراوانی موجود است که در اشعار در قرآن کریم، وا ه

ههای ج. در سراسر قرآن، فنون و صنایع ادبی جهذاب و زیبهایی وجهود دارد کهه در سهروده

، اصلا خبری از آنها نیست؛ زیرا عبهارات موجهود در اشهعار وی، فاقهد صهنایع اسهتوار «امیه»

 و در سطح بسیار رعیف قرار دارند. ادبی هستند بلکه سست

د. اگرچه برخی از آشنایان بهه امیّهة ابهن ابهی الصهلت، وی را از نظهر ادبهی، فهردی برجسهته 

هسهتند، « امیهه»مدعی منسوب بودن آنها به « تسدال»و « کلمان هوار»اند ولی ابیاتی که دانسته

 گویا جعلی و سراسر افسانه است. 

های قرآنی، از اشعار امیهة بهن ابهی الصهلت اقتبهاس ان و جملهنتیجه سخن اینکه: هرگز وا گ

 نشده و این شبهه معاندان، از اساس باطل است.
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